


Die GorkistraBe, die seit der Oktober-Revolution den Namen
des groBen Dichters tragt, ist die reprasentative HauptstraSe
von Moskau. Der Wiener Lyriker Fritz Briigel setzte ihr 1937
dieses Denkmal eines Dichters.

ULITZA GORKOWA
Von Fritz Briigel

Wenn. im Sommer die helleren Néachte beginnen,
dann leuchtet die Gorkowa schimmernd wie Gold;
in die schiichterne Frithe die Sterne verrinnen,
die Scheibe des Mondes ist fortgerollt,

als spielten die Menschen mit Sternen und.Zeiten,
als hielten den Mond sie in ihrer Hand,

als konnten das Blau sie des Himmels bereiten,
als wiren sie allen Gewittern verwandt.

Erwachsene diirfen wie Kinder hier spielen
und Kinder diirfen Erwachsene sein

und Trdume ersinnen mit giiltigen Zielen
und wissen: es werden die Trdume zu Stein.

Sie graben Kandle und kniipfen zu Schlingen
die Fliisse, zu Netzen, engmaschig gestrickt;
sie gehn ihrer Wege, sie lachen, sie singen,
ihr Tag ist mit purpurner Wahrheit bestickt.

Es klingen die Héuser wie Instrumente,

von diesem Leben zum Liede gestimmt;

wer ware so stumpf, daB er selbst nicht brennte,
wenn ihn die Umarmung der Gorkowa nimmt.

Doch da wir die Gorkowa plaudernd durchmessen,
die jeden Schritt mit Lachen beschenkt,

da fithlen wir plétzlich: es gibt kein Vergessen,
wie nah sich das Leben ans Herz uns auch drédngt.

Denn sie stehen vor uns aus dem deutschen Gefdngnis,
den Nacken gebeugt auf den blutigen Block,

aus der Lager Dumpfheit, aus Zuchthaus-Bedrdngnis,
mit Striemen gezeichnet von Ziemer und Stock:
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Da stehen vor uns die Februar-Toten,

erschossen vom Feind und vom Feinde gehdngt;

in der Gorkowa stehn sie, umflammt von der roten
und knitternden Fahne, die bauschend sich schwenkt.

Thre Hénde sind leer und sie stehn ohne Regung,
die Beine sind steif und lahm das Genick;

sie haben allein in den Augen Bewegung

und lebend an ihnen allein ist ihr Blick.

Es schrein ihre Augen, die Blicke sprechen,

der Mund bleibt stumm, den ein Krampf iiberzuckt,
sie wollen die Lahmheit des Leibes zerbrechen
und grade stehn und nicht niedergeduckt.

. Tot sind wir! Wir sind lebendig begraben!",
der flammende Blick unsrer Freunde schreit,
,doch einmal wollen die Gorkowa haben

wir Toten, Begrabenen, fiir kurze Zeit.

Und sehen und héren und laufen und lachen
und plaudernd mit Méddchen an Ecken stehn
und schlendernd die hellen Néachte durchwachen
und angenehm miide zu Bette gehn.

Denn haben nicht wir auch gekdmpft und gelitten,
um unsere Gorkowa silbern im Licht,

vom verbleichenden Scheine des Mondes umglitten,
der zértlich mit Sehnsucht die Dacher umflicht?”

Da kommen wir ndher. Da sehn wir sie schwinden,
so grau wie Spinnengewebe im Wind;

wir wollen sie halten, wir kénnen nicht finden
die Hand unsrer Freunde, die fliichtend entrinnt.

Es blitht der Gesang und es ist das'Schweigen
wie eine Blume ins Lied gestellt,

wie ein Kranz aus zitternden Kirschbliitenzweigen,
der weiB sich entbldtternd zu Boden fallt,

wenn im Sommer die helleren Néadchte beginnen,
wenn die Gorkowa leuchtet wie schimmerndes Gold,
wenn schiichtern die Sterne im Morgen verrinnen
und die Scheibe des Mondes langst fortgerollt.




